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DO KOGO ADRESOWANY JEST KURS

Kurs adresowany jest do radcédw prawnych i aplikantéw radcowskich, ktérzy chca rozwijad
specjalistyczne umiejetnodci jezykowe, potrzebne w pracy w miedzynarodowym $rodowisku,
a takze chca zwiekszydé swoja przewage konkurencyjng na rynku ustug prawnych.

Kurs przygotowuje do pracy z klientami, sgdami i pethomocnikami z krajéw niemieckojezycznych
i ktadzie nacisk na porozumiewanie sie w praktycznych sytuacjach zawodowych, m.in. na kontakt
z klientem, profesjonalne przygotowywanie pism prawniczych i uméw oraz codzienna
komunikacje w obcojezycznym srodowisku.

PODSTAWOWE INFORMACIE

Kurs trwa dwa semestry. Na semestr sktada sie 16 zajeé po 75 minut. Proponujemy, aby radcy
prawni otrzymali za udziat w kazdym semestrze kursu 16 punktéw szkoleniowych. Cena za
jeden semestr wynosi dla radcy prawnego 860 zt, a dla aplikanta 760 zt, w tym:

e materiaty dydaktyczne

e korekta napisanych tekstow, zadan domowych, test jezykowy

* indywidualne wsparcie podczas kursu — problemy ttumaczeniowe w codziennej pracy

Program kursu zostat skonstruowany tak, aby utatwié uczestnikom samodzielne formutowanie
w jezyku niemieckim pism prawniczych, korespondencji i wypowiedzi. Stanowi solidne
przygotowanie do postugiwania sie jezykiem niemieckim prawniczym w mowie i pi$mie, a takze
zawiera tredci nadajace sie do zastosowania m.in. w przektadzie tekstéw prawniczych.

PROGRAM KURSU

W ramach kursu przyblizone zostana praktyczne sytuacje i problemy z praktyki prawniczej oraz
ttumaczeniowej, a takze stownictwo uzywane na co dzieh w niemieckich kancelariach prawnych
oraz autentycznych dokumentach, co pozwoli poznad jezyk stosowany w praktyce. Kurs jest
takze skierowany na wszechstronny rozwdj kompetencji jezykowych w czterech zakresach -
pisania, méwienia, czytania, stuchania.

W programie kursu znalazty sie istotne zagadnienia z punktu widzenia praktyki prawniczej:
e podstawowe wyrazenia i terminy prawne
* rdznice i podobienstwa w polskich i niemieckich instytucjach prawnych
e ttumaczenie uméw, pism procesowych i innych dokumentéw prawniczych
e komunikacja i sposdéb wystawiania sie
e zasady formalnej korespondencji, struktura pisma, poprawnosé jezykowa i stylistyczna
e putapki przektadu prawniczego
®* narzedzia ttumaczeniowe, nowe technologie w ttumaczeniach
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PROGRAM KURSU

Powyzsze zagadnienia zostanag zrealizowane m.in. w oparciu o nastepujace dziedziny prawa
(zakres w zaleznosci od potrzeb uczestnikéw):

e prawo cywilne (w tym prawo zobowigzan, rzeczowe, rodzinne, spadkowe)

* postepowanie cywilne

e prawo handlowe (prawo spdétek, prawo upadtosciowe, umowy gospodarcze)
® prawo pracy

* prawo witasnosci intelektualnej

¢ ochrona danych osobowych

®* prawo administracyjne

®* podstawowe pojecia prawa podatkowego

FORMA KURSU

Kurs prowadzony jest w formie online na platformie Microsoft Teams - prostego w obstudze
narzedzia uzywanego powszechnie w biznesie, a takze kancelariach prawnych do prowadzenia
spotkan, szkolen i pracy zdalnej. Korzystanie z platformy jest bezptatne.

Platforma umozliwia komunikacje z prowadzacymi oraz pomiedzy uczestnikami zajed,
wyswietlanie tresci zadan, prezentacji, przesytanie plikédw, wspdlne rozwigzywanie zadan,
wspétdzielenie notatek z kazdych zajeé, stworzenie statego kanatu komunikacji dla grupy
poza zajeciami. Dzieki tej formule kurs pozwala éwiczy¢é kompetencje jezykowe co najmniej na
takim samym poziomie, jak podczas zajeé stacjonarnych, co potwierdzaja nasi kursanci.

Dla uczestnikéw kursu przygotowujemy prosta instrukcje rejestracji i korzystania z platformy.

Z opinii naszych kursantéw wynika, ze kurs w formie online umozliwiat bez przeszkdd
éwiczenie kompetencji w zakresie jezyka niemieckiego prawniczego lub forma online jest
nawet lepsza od zajeé¢ w formie stacjonarnej:

Czy uwaiasz Ze nasz kurs w formie online umoiliwiat skuteczne ¢cwiczenie
kompetencji jezykowych?

Online jest nawet lepigj 49%
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OPINIE RADCOW PRAWNYCH | APLIKANTOW O KURSIE

"Kurs jest prowadzony na najwyzszym poziomie, a tematyka poruszana na zajeciach, éwiczenia,
ttumaczenia, rozmowy, etc. przydaja mi sie w obecnej pracy. W pracy korzystam tez z materiatéw
udostepnionych przez Was, jak rdwniez pomagaja mi bardzo wskazdéwki do rozwiazanych zadan
domowych."

"Nauczytem sie nowego stownictwa wtasciwego dla prawa niemieckiego oraz kontaktu z klientem
niemieckojezycznym, a ponadto dowiedziatem sie, gdzie szukad narzedzi odpowiednich do
ttumaczen aktéw prawnych."

"Nie mam zadnych zastrzezen, poziom prowadzonych zajec jest bardzo wysoki, a kurs oceniam na
celujacy :)"

"Kurs jest mega. Peten profesjonalizm, mndstwo materiatdéw ale o to witasnie chodzi!
Zdecydowanie polecam"

"Bardzo doceniam zaangazowanie i przygotowanie Prowadzacych :)"

PROWADZACE

Katarzyna Dec, LL.M., radca prawny, absolwentka Wydziatu Prawa i Administracji na
Uniwersytecie Wroctawskim, ukoniczyta podyplomowe studia prawa niemieckiego na Ludwig-
Maximilians-Universitat w Monachium, a takze podyplomowe studia ksztatcenia ttumaczy
przysiegtych i specjalistycznych w zakresie jezyka niemieckiego na Wyzszej Szkole Bankowej we
Wroctawiu. Wspédtpracuje z miedzynarodowa kancelarig prawng, doradza polskim i zagranicznym
klientom w zakresie prawa gospodarczego, w tym prawa spétek i prawa upadtosciowego, a takze
prawa cywilnego w j. polskim i niemieckim. Doswiadczenie zawodowe zdobywata takze w ramach
stazy zagranicznych w niemieckich kancelariach.

Agnieszka Poteralska, LL.M., aplikantka radcowska Il roku, absolwentka prawa polskiego
i niemieckiego na Uniwersytecie Europejskim Viadrina we Frankfurcie nad Odra oraz Uniwersytecie
im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Zajmuje sie prawem niemieckim, komparatystyka prawa
i przektadem prawniczym od ponad 9 lat, ma 4-letnie doswiadczenie w doradztwie na rzecz
niemieckojezycznych klientéw w ramach German Desk w polskich kancelariach. Doswiadczenie
zdobywata takze w niemieckich kancelariach prawnych. Absolwentka specjalistycznych polsko-
niemieckich kurséw ttumaczeniowych. Autorka prawnoporédwnawczej monografii prawniczej,
obecnie przygotowuje prawnoporéwnawczg prace doktorska (polskie i niemieckie prawo spétek).

KONTAKT

E-mail: fachsprache.jura@gmail.com
Tel: 668 160 718 lub 792 822 732



